Liste de vocabulaire Ecoute Audio

Ecoute vous propose la liste des mots de vocabulaire utilisés
dans son numéro éoute Audio de 10/2022.

01. Présentation la bétise Dummbheit
mineur,e minderwerti
comme sur des roulettes wie am Schniirchen P g
- méprisé,e verachtet
passer libergehen : -
. puiser dans qc aus etw. schépfen
volontiers sehr gern . -
" - alimenter schiren
en premier lieu zunéchst . .
- S faire mouche ins Schwarze treffen
plutot eher, ziemlich ; : =
- PR - déclencher/susciter auslésen
étre consacré,e a sich drehen um ; :
- - - I'atout (m) Vorteil, Trumpf
quant a elle hier: derweil
- - - mettre en avant hervorheben
la voix passive Passiv ; : :
: - I'occasion (f) Gelegenheit
habituel,le tiblich , L
— s'aventurer a faire qc etw. wagen
le polar Krimi
voila pour... soweit ...
c’est parti los geht’s VOCABULAIRE
ra— 04. Autour de quelques mots
SOCIETE duera
découvrir entdecken
02. L'humour francais employé,e verwendet
" . braler verbrennen
qualifier beschreiben o -
- - - détruire zerstoren
le goiit , hier: Vorllllebe appliquer auftragen
prononcé,e ausgepragt la soude Natron
| autoderllswn (f) : Selbsflronle déboucher befreien
donner I'impression den Eindruck erwecken le tuyau Rohr
grossierere grot{ au sens figuré im Ubertragenen Sinne
loufoque verrickt bl verletzen
?austhut_e at-zend - la cible Zielperson
| expl:essmn () h.ler. Ausdrucksweise valoir hier: einbringen
certain,e -slcher étoffer erweitern
en re-lva.mche l?dO.Ch dérivé,e de abgeleitet von
quotidien,ne 'tagllch - associer in Verbindung bringen
exceller dans qc in etw. sehr gut sein e sucees Erfolg
tlsset des rapports Beziehungen aufbauen s'appliquer a qc auf etw. angewendet werden
fonde_,e sur . auf der Grundlage von couper schneiden
!a plaisanterie S.cherz.t.a serviraqc fiir etw. verwendet werden
J,auger - - elnschatze.n - la remarque Bemerkung
I'art (m) ¢,:|e Ia.repartle Schllagfertlgkelt la gestion Fiihrung
le trait d’esprit lustige Bemerkung la crise de rire Lachanfall
03. Les catégories de I’humour francais soudain,e plétzlich
étre issu,e de qc aus etw. hervorgehen LEXIQUE
le bel esprit Schongeist Q
la gaieté Frohsinn
05. Les mots interdits
la farce Schabernack
la couche Schicht Iargot (m) Slang
le maniement Umgang s’emparer de qc sich einer S. beméchtigen
habile geschickt attribuer geben
I’héritier (m) Erbe voire oder sogar
savoureux,se késtlich carrément regelrecht
le trait Zug prendre le dessus die Oberhand gewinnen
la preuve Beweis la femelle Weibchen
y aller de machen ne pas y avoir de mal nicht verkehrt sein
la moquerie Spott sauf que nur dass
hilarant,e urkomisch innocemment unschuldig
en vouloir a gn jm bése sein inévitablement unvermeidlich
ambiant,e herrschend soulever auslésen
bon enfant gutmiitig gras,se hier: Gbertrieben, unhéflich
le tréteau Bihne se débrouiller pour... schauen, dass ...
le Moyen Age Mittelalter a double-sens zweideutig
le but Ziel avoir trait a... mit ... zu tun haben
trompé,e betrogen sagement brav
I'ivrogne (m) Trunkenbold le guichet Schalter
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embarrassant,e peinlich aborder ansprechen
a bon escient richtig arnaquer abzocken
s’emméler les pinceaux sich ve.rheddern 09. Prononciation. [e] comme «école» ou [¢] comme «féte»?
accommoder zubereiten
laid,e hésslich le son Laut
occasionner qc zu etw. flihren proche hier: &hnlich
cocasse lustig fameux,se beriichtigt
fumant,e dampfend arriver hier: schaffen
interroger fragen volia des années que schon seit Jahren
facétieux,se scherzend I’éléve (m) Schiiler
laisser planer aufkommen lassen incarner verkérpern
certain,e gewiss la piece/le spectacle Theaterstiick
I’ambiguité (f) Doppeldeutigkeit I'enquéte (f) Ermittlung
lancer hier: sagen se dérouler stattfinden
le clin d’ceil Zwinkern contenir enthalten
timidement schiichtern s’agir de sich handeln um
de bon ceeur herzhaft se situer liegen
faire preuve de unter Beweis stellen I'ouverture (f) Offnung
se réjouir sich freuen qn remarque qc jm fallt etw. auf
engager flihren justement ausgerechnet
bref,éve kurz mémoriser sich merken
entourer umgeben la maniére Art

le francophone Franzésischsprachiger
LANGUE se rendre compte feststellen

bien hier: ganz
06. Compréhension orale, B1 concerner betreffen

i i uniquement nur
le chee’ Gymnasium le toit Dach
la rentrée erster Schultag -
- le réve Traum
I’enseignant (m) Lehrkraft
le concierge Hausmeister
former ausbilden POLAR
le stage Praktikum
: 10. Intro

rassurant,e beruhigend
07. Questions et réponses cotierére Kisten-

intriguer gn js Neugier wecken
rectifier korrigieren s’appréter a faire qc davor stehen, etw. zu tun
I"affirmation (f) Aussage mener une enquéte Nachforschungen anstellen
I'école (f) primaire Grundschule

08. Grammaire. Le passif

prendre une décision

eine Entscheidung treffen

vouloir dire bedeuten

en fait eigentlich

dans un instant gleich
I'employé (m) Angestellter
I’état (m) Zustand

le couvert Besteck
confidentiel,le vertraulich
débarrasser abraumen
coupable schuldig
honnéte ehrlich

en effet in der Tat
omettre weglassen

le responsable Verantwortlicher
d’ailleurs librigens

tuer téten

cruel,le grausam
garder halten

mordre beiBen

se mettre a anfangen zu
pleurer weinen

le personnage principal Hauptfigur

le héros Held

raconter erzéhlen
imaginer sich vorstellen
curieusement seltsamerweise
s’employer verwendet werden
bousculer anrempeln

11. Ambleteuse sous hypnose (1/4)

dévorer verschlingen

le rayon Strahl

puissant,e kraftig
quotidien,ne taglich
inhabituel,le ungewdhnlich

se produire geschehen
deviner erraten

le rideau Vorhang

paraitre scheinen

se tenir stattfinden
occuper einnehmen

la surface Flache

la crainte Angst

le claquement de doigts Fingerschnippen
taper dans ses mains klatschen
s’éveiller difficilement nur mit Miihe erwachen
ravi,e entziickt

serrer la main die Hand schiitteln
géné,e verlegen
enchainer fortfahren

le frémissement Beben

pourtant doch

conquis,e erobert

dégager verbreiten, verstromen
la reconnaissance Anerkennung
quitter verlassen

affronter sich stellen
tomber sur stoBen auf, treffen




toujours dans les bons coups immer da, wo was passiert la tige Stab
incroyable unglaublich enduit,e de bestrichen mit
évaluer taxieren allumer anziinden
I"air (m) hier: Ausdruck savoir s’y prendre wissen, wie man etw. tut
appuyé,e aufgesetzt séduire verfliren
se souhaiter sich wiinschen
désagréable unangenehm LE SAVIEZ-VOUS?
élogieux,se lobend
a son propos tiber ihn 15. Une pub devient du francais
reprocher vorwerfen . e
X« positiver positiv denken
embéter nerven t i
interrompre unterbrechen Icourabn - 3\7 a:: '9
venir de faire qc etw. gerade getan haben apu eroung
e : lancer starten
la mine épouvantable schrecklich aussehend ——
récidiver nachlegen
sombre dunkel <oand ich verbreit
tremblant,e zitternd se rep.an re 5|.c verbreiten
agresser angreifen obtenir hier: herausholen
s’écrouler zusammenbrechen le rencljement Ertrag -
calqué,e sur abgeleitet von
12. Questions et réponses du polar le logiciel Software
Pexpression () Ausdruck al'occasion de anlasslich
la campagne
publicitaire Werbekampagne
JEU DE MOTS inventer erfinden
bon marché guinstig
13. La charade fidele treu
la devinette Ratespiel
apprécié,e beliebt HISTOIRE
la syllabe Silbe
caché,e versteckt 16. Qui suis-je?
introduire einleiten N .
- a consonance klingend
suggeérer andeuten : N :
Foutil Werkz rigolo,te/dréle lustig
outil (m) erkzeug monter hier: fahren, sich begeben
creuser graben p :
le tr Loch dans la foulée im Anschluss daran
etrou o la tréve de No&l Weihnachtsfrieden
bien évidemment natdrlich - . -
‘ : observé,e hier: eingehalten
quant a... was ... betrifft - e
: : 8 le long métrage Spielfilm
la figure hier: Gesicht o :
i le réalisateur Regisseur
le nénuphar Seerose P : :
- - gn rencontre la consécration jm gelingt der Durchbruch
le batiment Gebaude A :
e doté,e de mit
le pays voisin Nachbarland P
: - grace a dank
le quartier Viertel : .
- - le biloute Kosename fiir gute Freunde
se trouver sich befinden ; -
- - la sortie Filmstart
autrefois friher o ..
- élire wahlen
le marché en gros GroBhandelsmarkt : : =
- - faire partie de gehoren zu
au moins mindestens
le spectateur Zuschauer
DIVERTISSEMENT la tranchée Schitzengraben
étre terré,e sich verschanzen
le patois Dialekt
14. Jeu fracassant,e verbliffend
I'exercice (m) Ubung L.
correspondre passen SOCIETE
avous de es ist Ihre Aufgabe
I’appareil (m) de chauffage Heizgerat 17. Le Jamel Comedy Club
I i Hol s . N
© bO-IS oz rendre gn céleébre jn berihmt machen
la cuisson Kochen Si
o I’émission (f) Sendung
le roti Braten SRR :
- - - - déstiné,e a darauf ausgerichtet
créer une confusion zu Verwirrung fiihren - :
la banlieue (Pariser) Vorstadt
confondre verwechseln ;
- - I'usage (m) Gebrauch
muni,e de ausgestattet mit \
- - - mettre un terme & qc etw. aufgeben
la queue hier: Stiel, Griff :
- la voie Weg
Iescalope (f) Schnitzel -~ : -
- -~ - se révéler sich erweisen
électroménager,ére Haushalts- :
e doué,e begabt
bouillir kochen : :
i - - atteindre erreichen
le récipient a bec Behalter mit Ausguss X
repérer entdecken
la casserole Kochtopf :
- - — exprimer ausleben
nécessiter benétigen — PO
I iateur do t crat T t I extraordinaire auBergewdhnlich
e variateur de températures (lempera urregler le bagout Redegewandtheit
verser gieBen
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dédié,e gewidmet COMPREHENSION ORALE
s’adresser a gn sich an jn wenden
réunir vereinen 20. Au guichet de 'opéra
détonner einschlagen —
le participant Teilnehmer le qut.')tldlen Alitag
révéler ans Licht bringen retenir bucf}en
nécessaire nétig le spectacle Auffiihrung
I’agent (m) de billeterie Ticketverkaufer
! ist!
HUMOUR zut! Mist! -
sans tarder sofort, unverziglich
19. Monsieur et Madame ont un fils tellement .so sehr .
qn est navré,e jm tut es leid
étre approximatif,ve nur annahernd stimmen prendre d’assaut stlirmen
se torturer les méninges sich das Hirn zermartern par contre hingegen
le procédé Vorgehen, Ablauf le choix du placement freie Platzwahl
se prénommer mit Vornamen heiBen la scéne Biihne
le patronyme Familienname se trouver sich befinden
le Grand-Duché GroBherzogtum légérement leicht
proposer vorschlagen sur le coté seitlich
sauf que auBer, dass la visibilité Sicht
n’importe quoi Unsinn le cas Fall
donner sa langue au chat aufgeben faire face a qc einer S. gegendiber sein
chatouiller kitzeln régler hier: bezahlen

guiliguili

Ausruf, den man beim Kitzeln macht

le degré supérieur de difficulté

nachster Schwierigkeitsgrad

21. Questions et réponses

se compliquer schwierig werden face a gegeniiber

tant attendu,e lang ersehnt

suffire reichen AU REVOIR

le marivaudage Getéandel

élaboré,e ausgearbeitet 22. A venir

enlever entfernen

le bout de phrase Satzteil s'achever zu Ende gehen

I intérét (m) Wert espérer hoffen

contestable zweifelhaft détendre entspannen

pour le coup wiederum tout en und gleichzeitig

maitriser beherrschen améliorer verbessern

Pouvrage (m) Buch, Werk le secret Geheimnis
aborder qc auf etw. eingehen
d’ici la bis dahin

portez-vous bien

bleiben Sie gesund




